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Résumé : Cet ouvrage montre que la prudence est un mouvement global de I’esprit, activant toutes
sortes de compétences intellectuelles afin d’éviter la distension entre textes-sources et textes-
cibles. On ne traduit pas un texte juridique ou politiqgue comme I’on traduit un passage littéraire ou
journalistique.
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